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GS 117 E- 152 E - 192 E De Dietrich &

T HERMI QU E
c€ Conforme aux exigences de la directive européenne

- 90/396 CEE Directives Appareils a gaz
Chauffe-eau gaz 0085 | N didentification CE Type Catégorie
. . . GS 117 E : CE-0085AP0789/95
a accumulation de 111 a 185 L g Btes 2643+
Service assuré Combustibles utilisables

ﬂ Eau chaude sanitaire Tous Gaz Naturels 20 ou 25 mbar
: par accumulation GAZ | Butane/Propane 28/37 mbar

Pression de service maximale : 10 bar - Température maximale de service : 95°C - Thermostat de sécurité : 95°C - Thermostat réglable de 40 a 70°C

1. Présentation

Les GS 117 E, 152 E et 192 E sont des chauffe-eau gaz a
accumulation, & brileur atmosphérique avec veilleuse perma-
nente et allumage par piézo-électrique. Se raccordant & une
cheminée les chauffe-eau sont équipés d'un dispositif de sécu-
rité anti-débordement des fumées ; ils peuvent donc étre ins-
tallés dans des locaux habités. g
Les accumulateurs GS sont construits en téle d'acier de forte
épaisseur ce qui autorise une pression de service eau chaude
sanitaire maximale de 10 bar.

lls sont protégés intérieurement par un émail vitrifié a haute
teneur en quartz, de qualité alimentaire, et par une anode en
magnésium.

L'isolation en laine de verre épaisseur 40 mm, permet de rédui-
re au maximum les déperditions thermiques.

L'ouverture latérale, d'un @ 100 mm, et la vidange en 1/2", faci-
litent I'entretien et le nettoyage de l'appareil.

2. Les différents modéles proposés et leurs caractéristiques techniques

3 modeles de chauffe-eau gaz sont proposés. lls sont livrés en exécution gaz naturel. Un kit de conversion pour le fonctionne-
ment au butane/propane est inclus dans la livraison.

Modeéle GS 117 E GS 152 E GS 192 E
Capacité L 111 142 185
Puissance utile kW 7,12 8,12 9,18
Puissance enfournée kW 8,0 9,1 10,2
Débit d'eau a At 35 K L/mn 2,9 3.3 3,8
Quantité d'eau disponible
A At = 35 K Ja 1°° houre M e 2 i
Temps de réchauffage (At 50 K) min 55 64 68
naturel H (1) mh 0,840 0,960 1,070
Débit gaz naturel L (1) m?/h 0,960 1,096 1,230
butane/propane kg/h 0,625 0,711 0,796
Consommation d'entretien kWh/24 h 4,08 4,85 5,04
Température des fumées °C 155 171 171
gl e kg/h 18,3 19,7 21,5
Poids d'expédition kg 69 81 105
(1) 15 °C - 1013 mbar
M.C. Maintenance en Equipement Thermique Individuel Dossier TECHNIQUE

EP1A : Réalisation et technologie (€&crit) |Code : 13MAO01 Page DT 2/21




GS

Raccordement cheminée

Coupe-tirage antirefouleur

Départ eau chaude
sanitaire

Bulbe du thermostat antirefouleur

Arrivée eau froide sanitaire

Orifice bouchonné e
pour mise en place du tube =
de circulation (livré) i

Anode en magnésium démontable
sans vidanger le chauffe-eau

Cuve en acier protégée i i
contre la corrosion par - E jes
un émail alimentaire vitrifié .

Tube de fumée avec
accélérateur b g :

de convection e | . ; 1

Habillage en téle d'acier
laquée blanc

Isolation laine de verre

Trappe d'accés pour nettoyage

Vanne gaz avec thermostat
réglable et allumeur = & >

0 mm d'épaisseur

Chambre de combustion

piezo-électrique
Thermostat de sécurité
(réglé a 95 °C)

Arrivée gaz

Brdleur principal

Thermostat de contréle

Veilleuse avec électrode

de I'évacuation des produits P

d'allumage et thermocouple

de combustion id e 2 1
e HE > 2 ? il

Bac de récupération i
des condensats /t"’“

Robinet de vidange

Modéle représenté : GS 152 E

Organes de commande

Thermostat réglable de 40 a 70°C
(ouvre la vanne gaz)

i

Bouton d'extinction /

Bouton d'ouverture de la vanne de veilleuse

~ ip s e :
~~~Allumeur piézo-électrique
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3. Caractéristiques

Dimensions principales (cotes en mm et en pouces)

284
4

e Dierich

O ]
Lo 167 o

arrivée gaz
taraudéi/2"
i

GS 117 E 152 E 192 E
Cote A ) 1229 1484 1799
Cote B 1100 1355 1675
Cote L 1140 1395 1715

circulation
taraudeé et
bouchonnée 3/4"
entrée eau froide

départ ecs — ! filetée 3/4"

fileté 3/4" \
70

Remarque : Le chauffe-eau gaz est livré avec un tube de cir-
culation a mettre en place par l'installateur s'il y a lieu.

5. Renseignements nécessaires a l'installation

L'installation se fera selon les textes réglementaires, les régles

de l'art, les arrétés et les normes en vigueur, notamment :

- Arrété du 2 aoit 1977
Regles Techniques et de Sécurité applicables aux installa-
tions de gaz combustible et d'hydrocarbures liquéfiés situées
a I'intérieur des batiments d'habitation et de leurs dépen-
dances.

- Projet de norme NF P 45-204

Installations de gaz (actuellement DTU 61.1- Installations de
gaz - Avril 1982 + additif n° 1 juillet 1984)

- Réglement sanitaire départemental
et éventuellement

- Prescriptions générales et particulieres des reglement de
sécurité contre l'incendie et la panique dans les établisse-
ments recevant du public.

Implantation

Veiller a ce que I'endroit retenu pour l'installation soit hors
risque de gel, correctement ventilé et & proximité d'une che-
minée.

Il est nécessaire de prévoir 10 cm de dégagement de chaque
c6té de l'appareil et 1,10 m sur le dessus afin de faciliter les opé-
rations de maintenance.

Aération du local ou est implanté I'appareil

La section de I'aération obligatoire du local doit étre, dans le
cas d'une amenée d'air directe, d'une surface minimale de
50 cm?, si un seul appareil est placé dans le local. Dans le cas
contraire (présence d'autres appareils a gaz dans le local...)
cette section d'aération est a adapter.

Remarque:

Nous attirons votre attention sur les risques de corrosion des
appareils installés dans ou a proximité de locaux dont |'atmo-
sphére peut étre polluée par des composés chlorés ou
fluorés.

A titre d'exemple : salons de coiffure, locaux industriels (sol-
vants), machines frigorifiques, etc... Dans ces cas nous ne sau-
rions assurer la garantie.

Raccordement gaz

Dans tous les cas, un robinet de barrage sera placé le plus
prés possible de I'appareil.

- Les diamétres des tuyauteries doivent étre définis d'apres les
spécifications B171 de I'ATG (Association Technique du Gaz).
- La perte de charge entre le compteur et le chauffe-eau gaz
4 accumulation doit étre inférieur ou égal a 1 mbar pour les
compteurs en limite de propriété et 0,5 mbar pour les compteurs

situés a l'intérieur du logement (chauffe-eau en fonctionne-
ment) - Se reporter aux spécifications B 171 de I'ATG.

Valeurs de la pression d'alimentation de I'appareil :
* 20 mbar pour le gaz naturel H (G20),

« 25 mbar pour le gaz naturel L (G25),

« 37 mbar pour le propane (G31),

« 28 mbar pour le butane (G30).
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Raccordement fumées

Se reporter aux recommandations ATG B.84 pour la détermi-
nation des caractéristiques des conduits d'évacuation des
fumées et des conduits de raccordement.

Conduits de raccordement :
(quelques rappels extraits du document ATG B.84 cité ci-avant).

Le diamétre du conduit de raccordement ne doit en aucun cas
étre inférieur au diamétre de sortie de l'appareil.

Plusieurs appareils & combustibles gazeux peuvent étre rac-
cordés sur un méme conduit d'évacuation a condition que les
brileurs soient du méme type. Les diamétres des 2 conduits
de raccordement doivent étre identiques et égaux a celui indi-
qué pour 'appareil le plus puissant considére seul. lls ne peu-
vent en aucun cas étre inférieurs au diametre de la buse de
sortie des appareils. Lorsque les raccordements des deux appa-
reils sont réunis en un trongon commun débouchant dans le
conduit de fumées, la section de ce trongon doit étre au moins
égale a celle des trongons particuliers multipliée par le rapport

P (puissance totale des appareils)

P1 (puisance utile de I'appareil le plus puissant).

Exemple :
Soit 2 appareils & raccorder & un méme conduit de cheminee :
- 1 chauffe-eau gaz GS 152 E : Puissance = 8,12 kW

o de raccordement = 84 mm
et
- 1 chaudiére gaz DTG 125: Puissance = 24 kW
o de raccordement = 125 mm
Le diametre des 2 conduits de raccordement doit étre égal a
celui indiqué pour l'appareil le plus puissant, soit dans notre
exemple : 125 mm.
Si ces 2 conduits de raccordement sont réunis dans un tron-
¢on commun débouchant dans le conduit de fumée, la sec-
tion de ce trongon sera : @ X @ y 77 x P
4

P1
soit 125 x 125 y 3 14 x 812 + 24 _ 16415 mm?
4 24

ce qui correspond a un diamétre de = 145 mm.

On utilisera un conduit de raccordement de @ 150 mm cor-
respondant au @ immédiatement supérieur disponible sur le
marché.

Exemples de raccordement

Raccordement du chauffe-eau gaz GS
seul au conduit de fumée

Raccordement de 2 appareils & un méme conduit de fumée : un chauffe-eau gaz
GS avec une chaudiére gaz au sol : par exemple Eliade...

Longueur limitée L<bm
Bonne étanchéité L<3m
petite ascendante (> 3 %) si longueur > 1 m
démontable Il
entraxe
X5 ey = 25om|
Nombre de
coudes \ —
limité
Q
] £
s % Solution applicable aux conduits de fumées indivi-
duels et aux conduits collectifs type shunt. L'appareil
B Solution applicable aux seuls conduits de fumées le plus puissant sera raccordé au trongon ayant la
individuels plus grande perte de charge.

(1) Té de purge avec siphon décanteur, a prévoir en cas de cheminée refroidie ou extérieure.

Raccordements hydrauliques

Les raccordements sont repérés par une pastille de couleur :
bleu (eau froide), rouge (eau chaude). Un robinet d'arrét sur
I'arrivée d'eau froide est obligatoire.

Ecoulement sous pression : Conformément aux regles de
sécurité, le chauffe-eau doit obligatoirement étre équipé d'une
soupape de sécurité plombée et tarée a 7 bar et montee sur I'ar-
rivée d'eau froide (conditions de garantie). Nous préconisons
les groupes de sécurité hydraulique & membrane portant la
marque NF. Un réducteur de pression devra étre installé chaque
fois que la pression d'alimentation sera supérieure a 5,5 bar.

Nota : Le raccordement du chauffe-eau a une canalisation
cuivre doit obligatoirement étre effectuée avec interposition de
manchons réduits ou égaux male-femelle en fonte.

Exemple d'installation

9. Vanne d'arrét

27. Clapet anti-retour

28. Entrée eau froide sanitaire

29. Réducteur de pression

30. Groupe de sécurité taré et
plombé & 7 bar

. Arrivée eau froide intégrant

1 clapet antiretour

Raccordement a l'entrée eau

froide du préparateur

Robinet d'arrét

. Soupape de sécurité et
vidange manuelle

. Orifice de vidange

32. Pompe de bouclage sanitaire
(facultative)

. Rupture de charge de type
YA (Réglement sanitaire)

56. Retour boucle de circulation

e.c.s.
57. Sortie eau chaude sanitaire

o

o

ae

@

5

'S

5. Colisage

Le chauffe-eau est livré dans un colis carton, entierement monté, prét a chauffer

Modele GS 117 E 152 E 192 E

N° colis EB 1 EB 2 EB 3
Dimensions colis mm 600 x 530 x 1170 600 x 530 x 1440 600 x 530 x 1740
Poids d'expédition kg 69 81 105
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& th e rm a do r 80 rue du ruisseau ref:  FTVEX05
0;/.‘ 38297 ST.QUENTIN FALLAVIER date : oct. 05 - V1

pages : 1

VASES D'EXPANSION SANITAIRES VEXBAL
Protection des chauffe-eau

T\
FONCTION @ |
Le vase d'expansion absorbe les variations du volume d'eau
dues a la montée en température du chauffe-eau, il empéche
le groupe de couler.
CONSTRUCTION
Corps acier laqué blanc c € du 8 au 25 litres
Raccord M acier inox 3/4" M
Vessie butyle
CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
Prégonflage 3 bar
Pression maxi 8 bars
Température maxi 80°C

POSE DETERMINATION DU VASE A INSTALLER

Tableau de détermination du Vexbal a installer
Calculs faits avec réducteur de pression réglé a 3 bar.

| du chauffe-eau |

~ Volume | 60°C | 70°c | 80°C |

1

"é 50 | 3 1x51 T Tixsi 1x5|
751 g id. | id. ‘ id.

100 | id. id. | 1x81

150 | | 1x81 5 1x81 Loxa2d

| 2001 1 id. é 1x121 { 1x181

i 300 | 1x121 1x181 1 %251

500 | | 1x18l
Le vase se pose en dérivation entre le groupe de sécurité et le chauffe-eau.
Utilisation du Kit de pose ZKVEX pour les vases de 5 a 12 litres.

(composé d'un raccord 3/4"MMF, d'un flexible L 50 cm, et d'un

support mural avec collier)

COTES D
| T
ot |
volume D H Poids
VEXO05 S 160 300 1.6
H VEX08 8 1. 200 330 2.0
VEX11 121 270 315 2.4
VEX18 18 1. 270 420 3.4
o ; VEX25 251 290 450 4.8
*’:._ s

1% 251 2x181

l Informations données a titre indicatif et sous réserve de modifications éventuelles - Voir nos conditions générales de vente
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La pression de remplissage d’une installation de chauffage central a vase
d’expansion fermé.

La pression de remplissage se détermine en fonction du vase d’expansion et de la
hauteur statique de l'installation.

La pression statique me permet de déterminer la pression de gonflage du vase
d'expansion.

Rappel : 1 mCE = 0,1 bar donc 10 mCE = 1bar
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La pression de remplissage est légérement supérieure a la pression du vase (0,1 &
0,2 b) cela permet de constituer une réserve dans le vase d’expansion qui
compensera d’éventuelles baisses de pression par dégazage, fuites....

.Exemple d’'une installation dont la hauteur est dé 6m:

Votre choix se portera sur un vase gonfié a 1 b.

Quand l'installation est remplie jusqu’au point le plus haut (le purgeur du radiateur le

plus haut de l'nstallation) nous sommes en présence d'une colonne d’eau de 6 m qui
représente une pression statique de 0,6 b. Pour anticiper d’éventuelles baisses de la

pression dues aux fuites, au vieillissement de la membrane du vase, aux dégazages

par les purgeurs automatiques.... I'on ajoute une réserve équivalente 3 0,2 b.

Dans notre exemple la préssion de remplissage serade 0,6 + 0,2 =0,8b
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De Dietrich

VTEH IR IREEE

Instructions techniques, de montage
et d'installation des chaudieres

GTU 110 DIEMATIC
GTU 1100 DIEMATIC

GTU 110 DIEMATIC

GTU 1100 DIEMATIC

03/1996 - 948.59.652 - 8199-4107 C
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7. DESCRIPTION ET FONCTIONNEMENT DU TABLEAU "DIEMATIC-Delta”

A

B H

8199N21

@ Tableau de commande:

A. Fusible 4 AT D. Interrupteur 2 positions "AUTO" - manuel " M :
B. Thermostat de sécurité (100°C) a réarmement marche forcée
manuel E. Bouton poussoir "AUTO - TEST-STB" de test du
C. Interrupteur général Marche © /Arrét O. thermostat de securite
Remarque : nous déconseillons la mise hors ten- F. Interrupteur "AUTO" - coupure des pompes "@ "o
sion de la chaudiére en été, notamment afin de A .
bénéficier de la fonction antigommage des pompes. - Position @ : cette position permet la coupure
Il est préférable d’utiliser le mode "été” pour la manuelle de toutes les pompes (chauffage et eau
période souhaitée de coupure du chauffage (voir chaude sanitaire si elles gmst.er’\t), par exemple pour
Chapitre 8.2 Coupure "Eté" manuelle). tester le thermostat de sécurité sans chauffer toute

De plus, si une option support mural pour comman- linstallation. . )

de a distance interactive (CDI) est raccordée, et que - Position AUTO : position normale de fonctionnement.
. . = . G. Thermostat de chaudiére en fonctionnement
Iinterrupteur C est en position arrét” O, 1a CDI affi- manuel réglable de 30°C a 85°C - (butée d'origine &
chera le message "DEFAUT COMMU.” pendant I'au- 85°C)

tonomie de la batterie de celle-ci (environ 2 heures), H

5 minutes aprés la coupure.

. Thermomeétre de chaudiére

® Afficheur

|
b c d fi g h :repéres signalant I'état actif des entrées/sorties
{ \ g suivantes :
B=T. s 8 e ok ow owm o wdul w omf o }i = : marche brileur
e——{—’”D‘ IMONCHE {5k 38 P2 \ 1 £ : marche pompe de charge ECS
h— ( o% B §)UN1 ® ABC ]"I P : régime"été" forcé
L T > % — i :symboles de fonctionnement des circuits :
k i B189N70S ™ : état de la vanne 3 voies du circuit affiché
a : barre graphique d'affichage du programme du (si I'option est raccordée) :
circuit A, B ou C (en zone i). ™ : ouverture
- une zone claire b indique une période de chauf- " - fermeture
fage "réduit" ou une période de "chargement @ ) o o
ballon non autorisé" . marche circulateur du circuit affiché
- une zone foncée ¢ indique une période de chauf- (A, BouC) :
fage "confort" ou une période de "chargement A, B ou C: circuit dont les parametres
ballon autorisé" sont affichés.
d : curseur clignotant indiquant I'heure courante j : fleches clignotant lorsqu’il faut utiliser les tou-
e : affichage texte + 2 5
f : affichage numérique (heure courante, valeurs c?fgsh ou [=] pour regler o paramstre
réglées, paramétres, etc...) B g s . .
g : affichage du programme actif, P1, P2, P3, P4 ou k :repeére affiché au qessus e la touche "mode
E : coupure “Eté“ automatique (touche bleue) active.
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8. REGIME DE FONCTIONNEMENT

(REGIME AUTOMATIQUE - ETE - MANUEL OU "COUPURE DES POMPES”)

8.1 Régime automatique

Placer les interrupteurs D et F en position AUTO.
Cette position permet la régulation et le fonctionnement
automatique par le régulateur DIEMATIC.

En régime automatique, les modes de fonctionnement
décrits ci-aprés peuvent étre sélectionnés a l'aide des
touches bleues 4.

les touches @ @ .

commandent simultanément I'ensemble des
circuits raccordés A, B ou C.

Remarque :

- Pour modifier le mode de fonctionnement ("AUTO",

confort "3& " ou réduit o») ") pour un seul des circuits
chauffage, utiliser la commande a distance interactive
(colis DB 118) ou la commande a distance analogique
avec sonde d'ambiance (colis BG 20) correspondant a
ce circuit (sondes livrées en option). Une telle sonde
peut étre branchée pour chacun des circuits raccordés.

e
| ] S T > S i (R

Sélection mode de
fonctionnement (4)

8199N146

Mode "AUTO" :

permet le déroulement automatique des différents pro-
grammes (chauffage et eau chaude sanitaire) pour
chaque jour de la semaine.

3\ Mode forcé température "confort" :
permet le fonctionnement en mode "confort" quel que
soit le programme chauffage.

@ un appui bref provoque une dérogation temporaire
au programme jusqu'a 24h00 du jour courant. Si le mode
“confort" est actif, une fleche clignote au-dessus de la

touchew .

® En appuyant sur la touche pendant plus de
5 secondes, la dérogation "confort" est valable pour
une durée illimitée. Lorsque le mode "confort" est acti-
vé pour une durée illimitée, une fleche fixe apparait

au-dessus de la touche@ :
@ Pour annuler cette dérogation, appuyer sur '

2\ Mode forcé température "réduite" :
permet le fonctionnement en mode réduit quel que soit
le programme chauffage :

@® un appui bref provoque une dérogation temporaire
au programme jusqu'a 24h00 du jour courant. Lorsque
cette fonction est activée, une fleche clignote au-des-

sus de la touche@ .

® En appuyant sur la touche pendant plus de 5 se-
condes, la dérogation est valable pour une durée illi-
mitée. Lorsque le mode "réduit” est activé pour une
durée illimitée, une fleche fixe apparait au-dessus de

la touche @ .

® Pour annuler cette dérogation, appuyer sur ;

&\ Mode forcé "réchauffage ballon autorisé" :
autorise le réchauffage du ballon quel que soit le pro-
gramme ECS de I'horloge. Lorsque le ballon est en
demande, le symbole B2 apparait dans l'afficheur :

@ un appui bref provoque une dérogation temporaire au
programme jusqu'a 24h00 du jour courant. Si ce mode est

actif, une fléche clignote au-dessus de la touche s

@ En appuyant sur la touche plus de 5 secondes, la
dérogation est valable pour une durée illimitée. Lorsque
cette fonction est sélectionnée, une fleche fixe apparait

au-dessus de la touche \&\, .

@® Pour annuler cette dérogation, appuyer sur la touche

:
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&\ Mode antigel :

le chauffage et la production d'eau chaude sanitaire
sont a l'arrét mais l'installation est surveillée et prote-
gée contre le gel. La température de I'ambiance en mode
"antigel" est préréglée a +6°C.

@® Antigel immédiat pour N jours :

- Appuyer sur la touche AN
"NB JOURS ANTIGEL".
Régler le nombre de jours (jour courant = 1) par les

touches et (=] (jusqu'a 99 jours).

. I'affichage indique

- Le mode antigel devient actif aprés 2 minutes ou en

appuyant la touche et une fleche fixe apparait
au-dessus de la touche.

- Le mode antigel est annulé par la remise a zéro du
nombre de jours antigel ou lorsque la durée spécifiée
est écoulée.

® Antigel avec sélection de la date de début du mode
antigel :

- Appuyer la touche @ , puis régler par et

(=1 e nombre de jours d’antigel (jusqu’a 99 jours ;
jour courant = 1).

- Appuyer une deuxieme fois la touche et régler
la date de début du mode antigel a l'aide des touches

et [=1.
- La date de début du mode antigel est enregistrée en
appuyant la touche ou aprés 2 minutes et une

fleche clignote au dessus de la touche jusqu’au
jour pour lequel I'antigel a été programmé. Lorsque I'an-
tigel est actif, la fleche devient fixe.

- Le mode antigel est annulé par la remise a zéro du
nombre de jours antigel ou lorsque la durée spécifiée
est écoulée.

® Antigel permanent :

- Appuyer la touche @ pendant 5 secondes : la
dérogation antigel est valable pour une durée illimitée.
Lorsque cette fonction est activée, une fleche fixe appa-

rait au-dessus de la touche g

- Lantigel sera annulé par le choix d’un autre mode de
fonctionnement par les touches bleues (par exemple

N, ),

® Antigel du ballon:

- L'antigel du ballon est automatiquement activé lorsque
la température du ballon descend en-dessous de 4°C ;
I'eau du ballon est alors réchauffée a 10°C.

Remarques :

- La protection antigel est assurée pour le ballon et pour
chaque circuit chauffage quel que soit le réglage de la
sonde d'ambiance correspondante. La température de
I'ambiance en mode "antigel" est préréglée a +6°C. Cette
valeur peut étre modifiée si une sonde d'ambiance est
raccordée (voir ANNEXE 1 Tableau de réglages
"Utilisateur", paragraphe # REGLAGES, ligne ANTIGEL
AMB. A, B ou C).

- Le mode "antigel" permanent peut également étre
sélectionné par la télécommande téléphonique livrée
en option.
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8.2 Régime ETE MANUEL - Touche [ 3] (située sous le volet)

Touche régime N i || P | e —— —
"ETE" forcé L3 F:ﬂgﬁ} 3| T —— )

" pivaNcHE (Sh3g PR
( . >ea b

+

WA N INEN\

8199N197

Le régime "été” permet la coupure du chauffage tout en
permettant le réchauffage de I’eau chaude sanitaire.

- Pour activer cette fonction, appuyer sur la touche
(située sous le volet) pendant 5 secondes.
- Le symbole & apparait dans l'afficheur, puis le sym-

bole "E” s’affiche lorsque le mode "été” est pris en comp-
te par le régulateur.

- Pour désactiver le régime “été“ manuel appuyer a nou-

veau sur pendant 5 secondes.

Remarques :

- cette fonction est indépendante de la fonction "cou-
pure automatique du chauffage" en été lorsque la tem-
pérature extérieure dépasse la température extérieure
de coupure de “chauffage"” - voir "Réglages utilisateurs”
(TEMP. ETE/HIVER). Dans ce cas, seul le symbole "E"
apparait dans I'afficheur.

- cette touche est inactive sur les commandes a dis-
tance interactives configurées "MONOCIRCUIT" (voir
la notice de I'option).

- pendant la coupure “été“ les pompes sont remises en
marche une fois par semaine pendant 1 minute, pour
éviter leur gommage.

8.3 Régime MANUEL

Placer l'interrupteur D en position M

Cette position peut étre sélectionnée pour effectuer le I AUTO 1
réglage du brlleur par exemple ou en cas de défaillan-
ce de la régulation électronique: : | n
- le brdleur est mis en marche forcée f
: =y ; e M TEST STB ()
- la température de la chaudiére n'est plus limitée [

par la régulation
- le thermostat de la chaudiére (repére G) permet l
de régler la température chaudiére
- les pompes sont mises en marche
- la régulation des vannes ne fonctionne pas, elles il
peuvent donc étre manceuvrées manuellement si
nécessaire
- ['afficheur est éteint.

8.4 Coupure des pompes

Placer l'interrupteur F en position @ : En fonctionnement normal, cet interrupteur doit étre pla-
Cette position permet la coupure manuelle de toutes  cé en position "AUTO”.

les pompes, par exemple pour tester le thermostat de

sécurité sans chauffer toute l'installation.
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Brlleurs fioul

M1S
M1RS

Instructions de montage,
de réglage et - |
d’entretien

OE 104824b

05/98 - 948.60.495 - 8802-4205 B
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8802 -4134 A

—— Pieces de rechange Brialeur M 1 (R)S

M1-3RS,M1-4RS,M1-4S,M1-5S5,M1-6S pour chaudiéres type GTM 110/1100/1100V
' et GTM 203/2003

Remarque : pour commander une piéce de rechange, il estindispensable d‘indiquer le numéro de code figurant dans la liste,

en face du repére de la piece désirée.

15 9 14 16 19

10x

DE DIETRICH THERMIQUE - 8P 30 « 57, rue de la Gare » F-67580 MERTZWILLER  Té| : 03 88 80 27 00 » Fax : 03 88 80 27 99
N°IRC : 347 555 559 RCS STRASBOURG
Centre de pigces de rechange » 4, rue d'Oberbronn « F-67110 REICHSHOFFEN » Tél : 03 88 80 26 50 » Fax ; 03 88 80 26 98
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LUAVENIR DES CIRCULATEURS  EXIGEZ LE MEILLEUR |

En recommandant un circulateur label A, vous permettez de

DE CHAUFFAGE réduire significativement la consommation d'électricité.

PORTE LE “LABEL A”.

COMBATTRE LE RECHAUFFEMENT CLIMATIQUE !

CHANG EZ DE CIRCU LATEUR Vos clients seront aussi satisfaits de savoir qu'en réduisant leur

consommation d’énergie, ils participent a la réduction des

POUR DE REELLES ECONOMIES eémissions de CO2, responsable du réchauffement climatique.

C'est pourquoi, privilégier un ALPHA2 dans les installations
domestiques ou un MAGNA dans le collectif, est un choix simple

|Erdra sl | Le label continue de circuler

9y : .
Un circulateur de chauffage classique label D consomme 5 fols

plus qu'un réfrigérateur label A.

Avec les circulateurs Grundfos label A, la consommation d'energie

balsse de 80% et devient équivalente a celle d'un réfrigérateur

label A

Les circulateurs Grundfos label A vous permettent d'¢conomiser

jusqu'a 10% de votre facture annuelle d'électricité .

o L
!!iml o ¥

et responsable.

foyers européens par an{kWh)

Ly 4

Label A EECIDD
| Réfrigérateurs

Label G ECCHNNE
Label A (NN

Circulateurs
Label D 550

Label A
Machines a laver

Label . EECH
®
]

Consommation énergétique moyenne dans les

. " = ahilits marque
Guide d'interchangeabilité GRUNDFOS - domestiaus
Type de pompe Diam. Entr'axe R.U. Bride Type traditionnel Type électronique Réf. Kit
a remplacer nom. (Label A)

ALPHA 25-40 180 X ALPHAZ L/ALPHA2 25-40 SM
ALPHA 25-60 180 X ALPHAZ L/ALPHA2 25-60 SM
ALPHA 32-60 180 X ALPHAZ L/IALFHA2 32-60 SM
ALPHA+ 25-40 180 X ALPHAZ L/ALPHA2 25-40 SM
ALPHA+ 25-60 180 X ALPHAZ2 L/IALPHAZ2 25-60 SM
ALPHA+ 32-60 180 X ALPHAZ L/IALFHAZ 32-60 SM
ALPHA PRO 25-40 180 X ALPHAZ2 25-40 SM
ALPHA PRO 25-60 180 X ALPHAZ2 25-60 SM
ALPHA PRO 32-60 180 X ALPHAZ 32-60 SM
UPE 25-40 180 X ALPHAZ 25-40 SM
UPE 25-60 180 X ALPHAZ 25-60 SM
UPE 32-60 180 X ALPHAZ2 32-60 SM
CC 1-160 160 X UPS 25-40 160 ALPHAZ L/ALPHA2 25-40 SM
CC 1-180 180 X UFPS 25-40 180 ALPHAZ L/IALFHA2 25-40 SM
CC 2120 120 BO UPS 21-50 120 ALPHAZ2 L/ALPHA2 25-60 SM
CC 2-130 130 X UPS 25-50 130 ALPHAZ L/IALFHA2 25-860 SM
CC 2-160 160 X UFS 25-50 160 ALPHAZ L/ALFHA2 25-60 SM
CC 2-180 180 X UPS 25-50 180 ALPHAZ2 L/ALPHA2 25-60 SM
CC 3-120 120 BO UFPS 21-50 120 ALPHAZ L/IALPHAZ 25-60 SM
CC 3-130 130 X UPS 25-50 130 ALPHAZ L/ALPHA2 25-60 SM
CC 3-160 160 X UPS 25-50 160 ALPHAZ L/ALPHA2 25-60 SM
CC 3-180 180 X UPS 25-50 180 ALPHAZ L/IALFHA2 25-60 SM
CC 4-120 120 BO UPS 21-40 120 ALPHAZ L/ALPHA2 25-40 SM
CC 4-130 130 X UPS 25-40 130 ALPHAZ L/IALFHA2 25-40 SM
CC 4-160 160 X UFS 25-40 160 ALPHAZ L/ALFHAZ 25-40 SM
CC4-180 180 X UPS 25-40 180 ALPHAZ2 L/ALPHA2 25-40 SM
CC 5120 120 BO UPS 21-50 120 ALPHAZ L/IALPHA2 25-80 SM
CC 5-130 130 X UPS 25-50 130 ALPHAZ L/ALPHA2 25-60 SM
CC 5-160 160 X UPS 25-50 160 ALPHAZ L/ALPHA2 25-80 SM
CC 5-180 180 X UFPS 25-50 180 ALPHAZ L/IALPHAZ 25-60 SM
CC6-120 120 BO UPS 25-60 180 ALPHAZ L/ALPHA2 25-60 SM

GCRUN DFDS")V\
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Guide d'interchangeabilité
IDENTIFICATION D'UN CIRCULATEUR GRUNDFOS

CIRCULATEURS ELECTRONIQUES SIMPLES CHAUFFAGE
DOMESTIQUE

[ ALPHA 25 - 60

CIRCULATEURS SIMPLES CHAUFFAGE DOMESTIQUE

[u P S(E) 25 - 60
Circulateur & Ciroul
variation de vitesse ireu E.lleur
Diamétre nominal S:3vit i -
(25 mm) E : & variation de vitesse
Hmit & débit nul Diamétre nominal (25 mm)
(dmCE) Hmt & débit nul (dmCE)
CIRCULATEURS SANITAIRES CIRCULATEURS SANITAIRES
[ conFoRT up 15 14 BUT I P 20 o7 NB
= Circulateur J
Diamétre nominal 3/4" (AU 3/4°F)

15 =Rp1/2", | = 80 mm Hmt & débi

20 = G171/4, 1 = 100 mm

Hauteur maxi (dn)

B = corps en laiton
X = avec clapet anti-retour et vanne d'isolement
UT = avec thermostat et horloge intégrés

tnul (dmCE) ———————— 1

N : acier inoxydable = B : bronze

9

GRUNDFDS'(}{
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Chauffage individuel -
- Chauffage selon conditions extérieures, action sur briileur

Régulateur température départ RVP200.0

HAA001 VP2 FR a

Schéma de
Iinstallation

Description du
fonctionnement

Utilisation. ® Maisons individuelles

Régulation de température de départ en fonction des conditions extérieures, action tout ou rien sur la
chaudiere.

o éjl—— A6 -[DIL

} B1
Il — Ot
|
F1 F2 : —63 M1
I
R | !
|
|
|
I
I
E1 |
B = {
!
N1 D
Fonctions de base Options
e Régulation de la température de départ en fonction * Appareil d'ambiance pour commande a distance
des conditions extérieures, agissant en tout ou rien ¢ Horloge journaliére ou hebdomadaire

sur brdleur a 1 étage

¢ Réglage du différentiel du brileur

e Sélecteur du choix de programme

e Protection antigel du batiment et de I'installation (*)

e La fonction ECO déconnecte le chauffage en fonction
de la température extérieure

» Chauffage accéléré en fonction de la température
ambiante et réduction rapide (avec appareil
d'ambiance seulement)

e Limitation maximale de la température de départ

e Télécommande a distance par TEL110.
* Sous réserve d'alimentation de I'installation en
230V~

Configuration Légende Type d'appareil Cf. page Fiche produit Référence Qté
standard
N1 - Régulateur sans horloge 7-6 2462 RVP200.0 1
B1 Sonde de température de départ 14-10 1801 QAD22 1
d'applique
B9 Sonde de température extérieure = 14-13 1811 QAC22 1
M.C. Maintenance en Equipement Thermique Individuel Dossier TECHNIQUE
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Chauffage individuel
Chauffage selon conditions extérieures, action sur briileur
Régulateur température départ RVP200.0 HAA001 VP2 FR a

-

Configuration Légende Type d'appareil Cf. page Fiche produit Référence Qté
facultative
A6 Appareil d’ambiance analogique 2134 1635 QAW50 1
AB
Schéma de 230V~
raccordement T
A6 B9 B1
BM||B M
1 1
1 1
] 3
s Supd
L F3| A6 MD B9 BI M ii:i :
ii
S
N1 N F1/F4HY1/K4 Qh fi 1Nt
1
M1
N
230 V~
E1 = Brdleur F1 = Thermostat de sécurite
M1 = Pompe chauffage F2 = Thermostat de sécurité
Configuration et N° Fonction, affichage Réglage
réglage des
parametres
1 1 Type d'organe de réglage Vanne mélangeuse
2 Type de régulation 2 points (tout ou rien)
3 Pas d'action :
2 Différentiel pour commande tout ou rien 6 K
3 Limite de chauffe pour.l'automatisme ECO" ~3.oC (parrapport a la consigne d’ambiance)
R (1) 4 Limitation maximale de la température de départ ou de Inactive d'usine
% K chaudiere
MAX go :
5 .+50%

ﬁ_eo
203X

OFF

Influence de latemperature ambiante sur la rég’qlation}
de la température de départ "~ a
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Sondes de température
Sondes d‘applique

Fiche produit

Référence

Sonde de température de départ d’applique 1801

Plage d’utilisation
Elément de mesure

Raccordement
Protection

| Constante de temps

—-30...+130 °C
LG-Ni 1000 a 0 °C

295
2 fils
1P42

Sonde de température d’applique

Plage d’utilisation
Elément de mesure
Constante de temps
Raccordement
Protection

Sondes
Sondes de température
Sondes extérieures

-30...130 °C
T

<208

2 fils

1P42

Sonde de température extérieure

Plage d'utilisation
Elément de mesure
Constante de temps
Raccordement
Protection

Sonde de température

Boitier pour montage murat

Plage d'utilisation
Elément de mesure
Constante de temps
Raccordement

Plage d'utilisation
Eiément de mesure
Constante de temps
Raccordement
Protection

—35...+50 °C
Ni1000 Qa0 °C
< 10 min

2 fils

P43

extérieure

-35...+50 °C
thermistance CTN 575
env. 12 min

2 fils

Sonde de conditions extérieures

-35...50°C
T1

< 10 min
2 fils

P43

Fixation de tendeur pour tuyaux DN15...140 mm fournie.

1809

Fiche produit

Référence_

1811 ' QAC22

1811 QAC32

1819 FW-T1G

QAD22

FA-T1G
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Equipements de commande, d'affichage et de réception
Appareils d'ambiance et récepteurs
POLYGYR®, AEROGYR™, SIGMAGYR®, VISONIK®

Fiche produit

SIEMENS

1 Sy

13-4

Appareil d‘ambiance avec sonde de 1721
température et potentiométre de consigne .

Avec potentiometre de consigne, boitier pour montage mural.

Plage de réglage 5:::85°C
Plage d'utilisation 0.,/80°C
Elément de mesure Ni 1000
Raccordement 3 fils
Protection IP30

Pour applications POLYGYR®

Appareil d’ambiance avec sonde de 1721

température et potentiomeétre de consigne

Avec potentiométre de consigne, boitier pour montage mural.

Plage de réglage 5...30°C

Plage d’utilisation 0...50°C
Elément de mesure Ni 1000 Q a0°C
Raccordement 3 fils

Protection IP30

Pour applications VISONIK® et AEROGYR™

Appareil d’'ambiance analogique 1635

| Avec trois éléments de commande analogiques et
commutateur de régime de fonctionnement :

! - Régime automatique

. - Veille (arrét avec protection antigel )

- Présence (température de confort ou d'économie)
Touche de présence
Bouton pour la correction de la consigne

Plage de mesure 0...32°C
Bouton de correction de +3 K
consigne

Elément de mesure CTN
Raccordement 2 fils

Appareil d‘ambiance analogique (pour RVP331 1635 -

uniquement)

Identique & QAWS0, avec possibilité d’adressage de 3 zones
de chauffage par interface PPS.

Récepteur radio pour horloge universelle

Pour synchronisation des horloges des RVL Série 400 a partir
de I'émetteur de Francfort (horloge de Mainflingen).

Tension nominale 24\~
Protection IP30
Dimensions (L x H x P) 90 x 100 x 32 mm

QAA26

QAWS50

QAWS50.03

AUF77

Siemens Building Technologies
HVAC Products

Sous réserve de maodifications techniques
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Conseils Pratiques
Valeurs de mesure des sondes

Type de sondes 0 R 9 R Y R B R

LRI

1008.875 1156.716 1316.317

1017.791 36 1166.335 1»326,707
] 505.641

1511.290

1035.750 1522631

1044.793

-20 913.464 12 1053.878

-19 976 13 1088437 ¢ 3
’1063.007 1215.130
1072.179

e o

930.469 1225.030

939.020 1081.394 1234978

-12 947.611 20 1090.653 ' 1244.974 ’
Voo i a1 Tl s el
'956.242 : - 1099, 1255.019

1265.112
27
1275.254

e 982.374 A :
991.167 30

| 1516954

TR

1657.088
1663.107

130 1675.187
e
1687.326
69418
1699.525
135 68
135 1711782
L e
138 1724099

o game

140 1736.476

o e

1748.914
e
1761.411

767683
b 1773.970
LW
148 ‘ 1786589

B e

150 1799.269

151 1805633

152 1812.011

4 153 1818405

154 1824815
5 1820
1837.681
o o1emag
1850.609
1857096
1863.599

21-18

Siemens Building Technologies
HVAC Products

2003
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